EUROPOS KONVENCIJA DEL NESANTUOKINIU VAIKU TEISINIO STATUSO”
Strasbiras, 1975 10 15

Valstybés, Europos Tarybos narés, §ios Konvencijos signatarés,

Suprasdamos, kad Europos Tarybos tikslas yra pasiekti didesnés savo nariy vienybés, biitent
priimant bendras teisines normas;

Pazymédamos, kad daugelyje Valstybiy-nariy buvo arba yra stengiamasi pagerinti
nesantuokiniy vaiky teisinj statusg, mazinant skirtumus tarp jy ir santuokiniy vaiky teisinio statuso,
kuris teisiskai ir socialiai yra nepalankus pirmiesiems;

Pripazindamos, kad Sioje srityje egzistuoja didZiuliai skirtumai tarp Valstybiy-nariy
Istatymy;

Manydamos, kad nesantuokiniy vaiky padétis turéty biiti pagerinta ir kad tam tikry bendry
normy, susijusiy su jy teisiniu statusu, suformulavimas padéty jgyvendinti §j tikslg ir tuo paciu metu
prisidéty prie Valstybiy-nariy jstatymy harmonizavimo §ioje srityje;

Nezidirint to, manydamos, kad yra biitina leisti toms Valstybéms, kurios mano, jog
nedelsiant negalés priimti tam tikry Sios Konvencijos normy, jas priimti palaipsniui,

susitaré:

1 straipsnis
Kiekviena Susitariancioji Valstybé jsipareigoja uztikrinti savo jstatymy atitikimg S$ios
Konvencijos nuostatoms ir informuoti Europos Tarybos Generalinj Sekretoriy apie Siuo tikslu
pritaikytas priemones.
2 straipsnis
Kiekvieno nesantuokinio vaiko motinysté nustatoma remiantis tik vaiko gimimo faktu.

3 straipsnis

Kiekvieno nesantuokinio vaiko tévysté gali buti jrodoma arba nustatoma savanorisku
pripazinimu arba teismo sprendimu.

4 straipsnis

SavanoriSkas tévystés pripazinimas gali biiti gincijamas tik tiek, kiek tai numato Salies
vidaus jstatymai, nebent asmuo, norintis pripazinti arba pripazistas tévyste, néra biologinis tévas.

5 straipsnis

Bylose dél tévystés nustatymo priimami moksliniai jrodymai, kurie gali padéti nustatyti arba
paneigti tévyste.

6 straipsnis

" Ratifikuota Lietuvos Respublikos Seimo 1996 m. rugséjo 17 d.
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1. Nesantuokinio vaiko tévas ir motina turi tokias pacias pareigas iSlaikyti vaika, kaip ir jei
Jis biity gimes santuokoje.

2. Kai pareiga iSlaikyti santuokinj vaikg priklauso tam tikriems tévo arba motinos Seimos
nariams, Si pareiga taip pat taikoma ir nesantuokinio vaiko atzvilgiu.

7 straipsnis

1. Kai nesantuokinio vaiko tévysté yra nustatyta abiejy tévy atzvilgiu, ji negali buti
automatiskai priskiriama tik tévui.
2. Tévyste galima perduoti; perdavimo atvejus reguliuoja Salies vidaus jstatymai.

8 straipsnis

Kai nesantuokinio vaiko tévas arba motina neturi tévystés jgaliojimy vaiko atzvilgiu arba jo
negloboja, tam tikrais atvejais jis/ji gali gauti teis¢ susitikti su vaiku.

9 straipsnis

Nesantuokinis vaikas turi tokig pacia teis¢ ] savo tévo, motinos bei tévo arba motinos Seimos
nariy turto palikimg, tarsi biity gimes santuokoje.

10 straipsnis

Nesantuokinio vaiko tévo ir motinos santuoka vaikui suteikiamas santuokinio vaiko teisinis
statusas.

11 straipsnis

1. Si Konvencija atvira pasiradyti Valstybéms, Europos Tarybos naréms. Ji ratifikuojama,
prilmama arba jai pritariama. Ratifikaciniai rastai priémimo arba pritarimo dokumentai
deponuojami Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

2. Si Konvencija jsigalioja praé¢jus trims ménesiams po tre¢io ratifikacinio rasto, priemimo
arba pritarimo dokumento deponavimo dienos.

3. Veéliau ratifikuojancios, priimancios arba pritariancios Valstybés, Sios Konvencijos
signatar¢s, atzvilgiu §i Konvencija jsigalioja praéjus trims ménesiams po ratifikacinio rasto,
priémimo arba pritarimo dokumento deponavimo dienos.

12 straipsnis

1. Siai Konvencijai jsigaliojus, Europos Tarybos Ministry Komitetas gali pakviesti bet kuria
Valstybe, nesancig nare, prisijungti prie Sios Konvencijos.

2. Prisijungiama Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui deponuojant prisijungimo
dokumentg. Prisijungimas jsigalioja, pra¢jus trims ménesiams po prisijungimo dokumento
deponavimo dienos.

13 straipsnis
1. Kiekviena Valstybé, pasiraSydama §ig Konvencijg arba deponuodama ratifikacinj rasta,

priémimo, pritarimo arba prisijungimo dokumenta, gali nurodyti teritorijg arba teritorijas, kuriose ji
taikoma.



2. Kiekviena Valstybé, deponuodama ratifikacinj rasta, priémimo, pritarimo arba
prisijungimo dokumentg, ar bet kuriuo metu veliau, nusiysdama Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui pareiskima, gali nurodyti, kad §i Konvencija galioja bet kuriai pareiSkime nurodytai
teritorijai ar teritorijoms, uz kuriy tarptautinius rysius ji atsako ir kuriy vardu yra jgaliota prisiimti
jsipareigojimus.

3. Visi pagal auksciau esantj punktg padaryti pareiSkimai bet kuriy tokiuose pareiskimuose
paminéty teritorijy atzvilgiu gali buti atSaukti, vadovaujantis Sios Konvencijos 15 straipsnyje
iSdéstyta procedira.

14 straipsnis

1. Kiekviena Valstybe, pasiraSydama §ig Konvencijg arba deponuodama ratifikacinj rasta,
priémimo, pritarimo arba prisijjungimo dokumentg arba pagal Sios Konvencijos 13 straipsnio 2
punkta darydama pareiskimg, gali padaryti ne daugiau kaip tris iSlygas dél Konvencijos 2-10
straipsniy nuostaty.

Negalima daryti bendro pobudzio iSlygy; kiekviena iSlyga negali biiti taikkoma daugiau nei
vienai nuostatai.

2. Islyga ja padariusioje Salyje galioja penkerius metus nuo $ios Konvencijos jsigaliojimo
dienos. Kiekvienos iSlygos galiojimas kas penkeri metai gali biiti pratgsiamas kitam penkeriy mety
laikotarpiui. Pratgsiama prie§ baigiantis kiekvienam terminui pateikiant Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui pareiskimg.

3. Pateikdama FEuropos Tarybos Generaliniam Sekretoriui pareiSkimg, kiekviena
Susitariancioji Valstybé gali visiSkai arba i§ dalies atSaukti pagal auks$c¢iau esanius punktus
padarytg i§lyga. ISlygos atSaukimas pradeda galioti jos gavimo dieng.

15 straipsnis

1. Kiekviena Susitariancioji Valstyb¢é, nusiysdama FEuropos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui pranesima, gali denonsuoti Sig Konvencija.

2. Denonsavimas jsigalioja pra¢jus SeSiems ménesiams nuo dienos, kai Europos Tarybos
Generalinis Sekretorius gavo tokj pranesima.

16 straipsnis

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius praneSa Valstybéms-naréms ir visoms prie $ios
Konvencijos prisijungusioms Valstybéms apie:

a) visus pasira§ymus;

b) visus ratifikacinio rasto, pri€mimo, pritarimo arba prisijungimo dokumenty deponavimus;

c) kiekvieng Sios Konvencijos jsigaliojimg pagal Sios Konvencijos 11 straipsnj;

d) visus praneSimus, atsiystus pagal 1 straipsnio nuostatas;

e) visus pagal 13 straipsnio 2 ir 3 punkty nuostatas padarytus pareiskimus;

f) visas pagal 14 straipsnio 1 punkto nuostatas padarytas iSlygas;

g) visus i$lygy galiojimo atnaujinimus, atliktus pagal 14 straipsnio 2 punkto nuostatas;

h) visus i8lygy atSaukimus, atliktus pagal 14 straipsnio 3 punkto nuostatas;

1) visus praneSimus, atsiystus pagal 15 straipsnio nuostatas, ir denonsavimo jsigaliojimo
datas.

Tai liudydami, Zemiau pasiraSiusieji, bidami tinkamai jgalioti, pasiras¢ Sig Konvencija.
Sudaryta Strasbiire, §ig 1975 mety spalio 15 diena, angly ir prancizy kalbomis vienu
egzemplioriumi, kuris saugomas Europos Tarybos archyvuose. Abu tekstai turi vienoda galig.



Europos Tarybos Generalinis Sekretorius perduoda patvirtintas kopijas kiekvienai pasiraSanciai ar
prisijungianciai Valstybei.




